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Kiitos, ettd hankit viinikaappimme. Toivomme, etta saat siitd kaiken hyodyn irti.
Ennen kuin kaytat kaappia, lue kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet ja noudata niita.

*HUOMAA: Toiminnot ja kuvat ovat mallikohtaisia ja todellinen tuote saattaa
hieman poiketa kdyttoohjeessa esitetysta.



Turvallisuusohjeet

VAROITUS
Taman kayttoohjeen tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta. Jotkut
malleista ovat saatavana vain tietyissa maissa.

Emme anna takuuta viinikaapeillemme, jos niita kdytetdan muihin tarkoituksiin kuin,
mihin ne on erityisesti suunniteltu. Valmistaja tai jakelija eivat ole vastuussa taman
ohjekirjan mahdollisista virheista. Valmistaja tai jakelija eivat myoskaan ole vastuussa
viinin tai muun sisallon pilaantumisesta tai vahingoittumisesta, mika liittyy viinikaapin
mahdollisiin vikoihin tai aiheutuu niiden seurauksena. Takuu koskee vain
viinikaappia, ei sen sisaltoa.

Tata laitetta voivat kdyttda ialtdan vahintaan 8-vuotiaat lapset ja sellaiset henkil6t,
joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat alentuneet tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa vain, jos heitd valvotaan tai heidat on opastettu laitteen
turvalliseen kdyttoon ja he ymmartavat siihen liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkid
laitteella. Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta ja kdyttéhuoltoa ilman valvontaa.

Lapsia on valvottava, jotta varmistetaan, etteivat he leiki laitteella.
Al3 laita viinikaappiin happoa sisiltavia, syttyvia tai rajahdysalttiita esineita.
Tama laite on tarkoitettu vain pullojen ja/tai tolkkien sailyttamiseen.

Viinikaappia saa kayttaa viinin jadhdyttamiseen vain tavallisissa kotitalouksissa tai

niiden kaltaisissa paikoissa. Tama sisaltda kayton esimerkiksi:

e henkilokunnan keittidissa, aamiaismajoituksissa, maatilamajoituksissa,
hotelleissa, motelleissa ja muissa majoituskohteissa

e catering- ja vastaavien palvelujen yhteydessa

e tukkukaupassa

Mikdan muu kaytto ei ole sallittua.

VAARA!

Vaarana on, etta lapset jaavat loukkuun kaappiin. Ennen kuin havitdt vanhan

viinikaapin:

e Irrota ovi.

e Jata hyllyt paikoilleen kaappiin, jotta lapset eivat padse helposti kiipeamaan
kaapin sisalle.



Kun laite havitetaan, tulee sen tapahtua vain valtuutetussa huoltoliikkeessa.

VAROITUKSET (koskien R600a:ta)
Noudata turvallisuutesi vuoksi seuraavia ohjeita.

Tama laite sisdltda pienen maaran R600a-kylmdainetta, joka on
ymparistoystavallista mutta syttyvaa. Se ei vahingoita otsonikerrosta eika lisaa
kasvihuoneilmiota.

Kun kuljetat tai asennat laitetta, varmista, etta jaahdytysnestepiirin letkut eivat
ole vaurioituneet.

Valta terdvien esineiden kayttoa laitteen lahella.

Vuotava jaahdytysneste voi syttya ja vahingoittaa silmia.

Jos vaurioita ilmenee, varo erityisesti kipindita ja avotulta. Katkaise laitteesta
virta.

Huolehdi hyvasta ilmanvaihdosta huoneessa, johon laite sijoitettu.

Ota yhteytta asiakaspalveluun saadaksesi ohjeita ongelman ratkaisemiseksi.
Huoneessa, johon laite asennetaan, tulee olla tilavuutta vahintaan 1 kuutiometri
per 8 grammaa kylmaainetta. Tassa laitteessa olevan kylmdaineen maara on
ilmoitettu grammoina; se on myds ilmoitettu laitteen tyyppikilvessa.

VAROITUS: Laite on kiinnitettdava ohjeiden mukaisesti epdavakauden aiheuttaman
vaaran valttamiseksi.

Symboli & tarkoittaa varoitusta, ettd kylmaaine on syttyvaa.

VAROITUS: tulipalovaara/syttyvid materiaaleja.

VAROITUS — Al3 s3ilyta tdssa laitteessa rajahtavia aineita, kuten spraypulloja.
VAROITUS — Kun asennat laitetta, varmista, etta virtajohto ei ole puristuksissa tai
vaurioitunut.

VAROITUS — Al3 aseta jatkojohtoja tai pistorasioita laitteen taakse.

VAROITUS - Kylmaaine on syttyvaa. Laitteen saa havittaa vain valtuutettu
huoltoliike. Al koskaan altista laitetta avotulelle.

Huollon ja korjaukset saa suorittaa vain valtuutettu teknikko.

VAROITUS: Pida laitteen kaapin tai syvennyksen tuuletusaukot vapaina ja
tukkeutumattomina.

VAROITUS: Al4 kayta muita kuin valmistajan suosittelemia mekaanisia laitteita tai
muita keinoja sulatusprosessin nopeuttamiseksi.

VAROITUS: Ald vahingoita kylmaainepiiri.

VAROITUS: Al kayta laitteen sisélld sahkolaitteita, elleivdt ne ole valmistajan
suosittelemaa tyyppia.



e  VAROITUS: Jos et kayta laitetta pitkaan aikaan, katkaise virta ja irrota pistoke
pistorasiasta.

e VAROITUS: Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkiléiden (mukaan lukien
lapset) kdytettavaksi, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat
alentuneet tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa, ellei heidan turvallisuudestaan
vastaava henkil6 valvo heita tai ole opastanut heita laitteen kaytossa.

e VAROITUS: Lapsia on valvottava, jotta he eivat leiki laitteella.

e VAROITUS: Al4 kdytd maadoittamattomia jatkojohtoja tai pistorasioita.

e  VAROITUS: Jos virtajohto on vaurioitunut, vaaran valttdmiseksi sen saa vaihtaa
vain valmistaja, huoltoasentaja tai vastaavan patevyyden omaava henkilo.

Asennuksen jilkeen viinikaapin on annettava seista 24 tuntia ennen kuin se
kytketadn verkkovirtaan. Suosittelemme, etta ovi jatetdan auki taksi ajaksi, jotta
jaljella olevat hajut poistuvat.

Ennen viinikaapin kytkemista ja tayttamista

Tarkeda: Kaikki mallit, joissa ei ole ilmanvaihtoa (tuuletusaukkoa) edess3, on
tarkoitettu yksinomaan vapaasti seisovaan tai integroituun asennukseen. (Katso
tekninen kaavio)

Ohjeet:

Taman viinikaapin asennuspaikan on taytettdva seuraavat kriteerit:

e  Vapaasti saatavilla ja hyvin tuulettuva.

e Llaite on pidettdva etddlla lammonldhteista ja suorasta auringonpaisteesta.

e Eiliian kostea (kodinhoitohuone, jossa pesukone ja kuivausrumpu, ruokakomero,
kylpyhuone tms.).

e Lattian on oltava tasainen ja suora.

e  Kéaytossa on oltava tavallinen ja luotettava virtaldhde (maadoitettu pistorasia),
moniosaista pistorasiaa tai jatkojohtoa El suositella kdytettavaksi

e Asenna pistorasiaan ylijannitesuoja.

e Laitetta ei saa asettaa suoraan kosketukseen mikroaaltouunien kanssa, koska
joissakin mikroaaltouunissa ei ole aaltohadiridsuojaa. Jos mikroaaltouuni sijaitsee
1 metrin sisalld viinikaapista, voi se vaikuttaa viinikaapin toimintaan.

Huomautus

e Mallit WCI6045-1BG, WI16045H-1B24, WCI6060-1BG, WCI6060-2BG, WI6060H-
2B26, WCI6088-2BG, WCI60188-2BG, W160182H-2P101, WCISK60BG ovat
ainoastaan kalusteisiin asennettavia.



limastoluokka

limastoluokka | Ympariston lampotila
N 16°C - 32°C
SN 10°C- 32°C
SN/ST 10°C - 38°C
SN/T 10°C - 43°C
ST 18°C - 38°C
T 18°C-43°C

Viinikaappi on sijoitettava oikeaan ymparistélampaotilaan. Jos lampotila on korkeampi
tai matalampi kuin maaritetty lampoétila-alue, vaikuttaa se viinikaapin suorituskykyyn.
Asentaminen liian kylmiin tai kuumiin olosuhteisiin voi aiheuttaa vaihtelua viinikaapin
lampotilassa, eika kaappi siten saavuta koskaan ihanteellista sdilytyslampatilaa.

Sahkoliitanta

Viinikaapin kytkenta on maadoitettava. Maadoitusliitdntd vahentaa sahkoiskun
vaaraa. Viinikaappi on varustettu virtajohdolla, jossa on maadoitusjohto ja -pistoke.
Viinikaappi on kytkettdava maadoitettuun pistorasiaan.

Huomautus: Paikoissa, joissa salamoi usein on suositeltavaa kadyttaa ylijannitesuojaa.

Maadoitusliitdinnan puute aiheuttaa sahkoiskuvaaran. Jos olet epdvarma, kdanny
patevan sahkoasentajan tai valtuutetun teknikon puoleen.

Jos virtajohto on vaurioitunut, on vaaran valttamiseksi patevan henkilon vaihdettava
se.



Asennus

Poista viinikaappi pakkauksesta. Viinikaappi on sijoitettava niin, ettd pistokkeeseen
padsee helposti kasiksi. Irrota virtajohto. Siirrd viinikaappi lopulliselle paikalleen.
Viinikaappi tulee asentaa sopivaan paikkaan, jossa kompressori ei ole alttiina suoralle
kosketukselle.

Viinikaapin vaaitus: Viinikaapin on seistava vaakasuorassa ennen kuin se taytetdan
viinilla.

Viinikaappi on varustettu neljalla saadettavalla jalalla vaaituksen helpottamiseksi.
Suosittelemme, etta kiristat takimmaiset jalat maksimiasentoon ja sdadat
etummaisilla jaloilla viinikaapin vaakasuoraan.

1. Noudata asennuskaaviota, kun asennat kalusteisiin asennettavia malleja.
Varmista, ettd noudatat asennusmittoja, muuten kaapin ilmanvaihto karsii.

2. Kaikissa WCI- ja WI-malleissa ilmanvaihto sijaitsee kaapin takana, ja niiden on
siksi saatava ilmaa alta.

3. Kalusteisiin asennettavat mallit on varustettu ohjauspaneelissa sijaitsevalla
virtakytkimelld.

4. Viinikaappi on liitettdva 230 voltin/10 ampeerin virtapistokkeeseen.

5. Virtajohto on 2 m pitka ja se on kiinnitetty kaapin takaosaan oikealle puolelle.

6. Viinikaappi on varustettu herkilla elektronisilla komponenteilla, jotka
vaurioituvat herkasti salamaniskuista tai virtalahteestd aiheutuvista vioista. Siksi
on suositeltavaa kdyttaa ylijannitesuojaa ndiden ongelmien valttamiseksi

7. Valmistaja ei suosittele sijoittamaan viinikaappia suoraan kalusteuunin
ylapuolelle. Altistuminen uunista nousevalle lammolle voi vaikuttaa viinikaapin
kykyyn jaahdyttaa viinia ja yllapitaa tasaista lampotilaa kaapin sisalla, jolloin seka
kaappi etta sen sisaltd voivat vahingoittua. Jos viinikaapin ilmanvaihto on
asianmukaisesti varmistettu, valmistaja huoltaa kaapin voimassa olevan
lainsdddannon mukaisesti. Valmistajaa ei kuitenkaan voida pitda vastuullisena
viinikaapin sisallosta, jos kaappi sijoitetaan kalusteuunin ylapuolelle.

Jos kaappi asennetaan lampimaan ilmastoon, tulee siihen tehda tuuletusaukko tai -
ritila, jonka koko on vahintddan 200 mm x 40 mm. Riittdvan ilmavirran varmistamiseksi
TAYTYY tuuletusaukko tehda takaseinin yldosaan tai kummankin sivuseindn
yldosaan.

Tuuletusaukkoa/-ritilda ei saa sijoittaa, niin ettd se on suorassa kosketuksessa
lammonlahteisiin kuten esimerkiksi uuniin. Nadin ei saavuteta riittavaa viilean ilman
virtausta. Ylld olevien turvallisuusohjeiden laiminlyénti mitatoi TAKUUN.



Mittapiirrokset

Varmista viinikaapille riittdva ilmanvaihto, ks. alla olevat mittapiirustukset.

lImanvaihto takaa normaalin toiminnan ja parhaan suorituskyvyn.

Huomautus: Laite on sijoitettava niin, ettd pistokkeeseen padsee helposti
kasiksi asennuksen jalkeen.
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Helojen asennus

Varmista, ettd kaappi seisoo suorassa. Ota tarvikepussista 2 helaa @ 2 kpl 5*16
littedkantaista ruuvia @ ja 4 tulppaa @ Irrota 4 nastaa kehyksen vasemmalta

puolelta ja kiinnita helat ristipdaruuvimeisselilla @

Ota tarvikepussista 4 kpl 4*12 itsekierteittavda ruuvia @ ja kiinnita hela @
ristipdaruuvimeisselilld kaapin vasemmalle puolelle. Kayta jaljelld olevat 4 kpl
4*12 itsekierteittavaa ruuvia @ helojen kiinnittamiseen oikealle puolelle.

Kalusteoven/kehyksen asennus

Erikoisvalmisteisen kalusteoven/kehyksen asentaminen viinikaappiin:

1.

Ota tarvikepussista hela @ ja 2 kpl 5*35 seka 2 kpl 5*25 littedkantaista ruuvia
@. Kiinnita hela kalusteoven/kehyksen yla- ja alaosaan 4*12 itsekierteittavilla
ruuveilla @ Esiporaa 2 reikda kahdelle 5*35 ruuville. Aseta kalusteovi/kehys
viinikaappiin ja kiinnita ruuvit ovaalinmuotoisiin reikiin viinikaapin ovessa. Sdada
tarpeen mukaan.

13



Kun ovipaneeli on asetettu paikalleen, ruuvaa 2 kpl 5*25 ruuvia helassa @
olevan ovaalinmuotoisen reidn lapi ja kirista ruuveja sen verran, etta
kalusteovi/kehys ei paase irtoamaan (kts. kuvat 1,2).

Kun kalusteovi/kehys on paikallaan, ota tarvikepussista 6 kpl 5*45
itsekierteittavaa ruuvia . Veda varovasti tiivistelistasta ja kiinnitd ruuvit
kalusteoven/kehyksen vasemmalle ja oikealle puolelle (kts. kuva 3).

Ruuvaa 4*12 itsekierteittavat ruuvit @ ylemmassa ja alemmassa ovihelassa
olevien reikien lapi ja kiinnitd ne kalusteoveen/kehykseen (kts. kuva 4).
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Kaytto

Viinikaapin kdynnistaminen
Kytke ja kdynnista viinikaappi painamalla virtapainiketta muutaman sekunnin ajan.

Kun kaytat viinikaappia ensimmaista kertaa (tai kytket sen paalle pitkan tauon
jalkeen), valitun lampétilan ja LED-ndytdssa nakyvan lampdtilan valillda on muutaman
asteen ero. Tama on normaalia ja tasaantuu muutaman tunnin kayton jalkeen.

Tarkeaa: Jos pistoke irrotetaan, virta katkaistaan tai viinikaappi kytketdan pois paalta,
odota 3-5 minuuttia ennen kuin kdynnistat laitteen uudelleen. Viinikaappi ei
kdynnisty, jos yritat kdynnistaa sitd uudelleen nopeammin.

Normaalit kayttéaanet

Halutun lampétila-asetuksen saavuttamiseksi voivat viinikaappimme, kuten kaikki
muutkin kompressoreilla ja tuulettimilla varustetut viinikaapit, tuottaa seuraavan
tyyppista melua. Nama dadnet ovat normaaleja ja voivat esiintya seuraavasti:

e Vinkuva dani — johtuu laitteen lapi virtaavasta kylmaaineesta.

e Napsahtavia/halkeilevia 43nia — johtuvat kylmdainekaasun kutistumisesta ja
laajenemisesta kylman tuottamiseksi.

e  Puhaltava toimintadani —ilman kierrattamiseksi.

Henkilon kokema meluhavainto on kytkdksissa suoraan siihen ymparistoon, jossa
viinikaappi sijaitsee seka tiettyyn kaappimalliin. Viinikaappimme ovat kansainvalisten
standardien mukaisia. Teemme parhaamme asiakkaidemme tyydyttamiseksi, mutta
emme ota tavaroita takaisin normaalin kdyttomelun perusteella.

Viinikaapin tayttaminen

Viinipullot voidaan asettaa yhteen tai kahteen riviin. Huomaa: Jos kaappi ei ole taysin

taynna, on parempi jakaa kuorma koko viinikaapin alalle, eika kohdistaa sita vain

kaapin yla- tai alaosaan.

e Irrota tai siirrd sddadettavat puiset hyllyt, jotta saat tilaa suurempia pullotyyppeja
varten tai lisda kaapin kapasiteettia pinoamalla pulloja tarpeen mukaan (katso
Hyllyjen irrottaminen).

e Varmista, etta seinien ja pullojen véliin jaa vdhan tilaa, jotta ilma paasee
kiertamaan. Viinikellarin tavoin ilmankierto on kaapissa tarkedaa homehtumisen
ehkdisemiseksi seka tasaisen lampdtilan takaamiseksi.



VAROITUS!

e  Al3 ylikuormita viinikaappia.

e Al pinoa enempéi kuin 1,5 rivia tavallisia 0,75 litran pulloja per hylly.

e  Vilta sisalla olevien tuulettimien tukkimista (sijaitsevat viinikaapin
takapaneelissa).

e Al ved3 hyllyji kiintedn asennon yli, jotta pullot eivit putoa.

e Ald ved3 ulos enempaa kuin yht3 taytta hyllya kerrallaan, silld se voi aiheuttaa
viinikaapin kallistumisen eteenpain.

e Al3 peitd puisia hyllyja foliolla tai muilla materiaaleilla, koska se vaikeuttaa
ilmankiertoa.

e Al3 siirra taytta viinikaappia. Henkildvahinko- ja/tai tuotevauriovaara.

Lampaotilan sddtaminen
Huomautus: kuormituksesta ja asetuksista riippuen voi kestaa jopa 24 tuntia, ennen
kuin viinikaappi saavuttaa halutun lampétilan.

LED-naytto liikkuu epasaddnnollisesti, kunnes kaappi on saavuttanut valitun
lampdtilan. Tama on normaalia. TAma prosessi tapahtuu aina, kun asetuksia
muutetaan ja/tai, kun kaappiin lisataan suuri maara pulloja.

Viinikaappi on suunniteltu kaikkien viinien sailyttamiseen ja kypsyttamiseen: puna-,
valko- ja kuohuviineille. Viinikaappi luo ihanteelliset olosuhteet viinin sailytykseen
vakioldampétilassa 12 °C. Viinikaappi voidaan myd&s saataa ihanteelliseen
tarjoilulampétilaan, jotta voit nauttia viinin ominaisuuksista taydellisesti. Ellei
viininvalmistaja ole ilmoittanut suosituslampétilaa pullossa, suosittelemme
samppanjalle 7 °C, valkoviinille 12 °C ja punaviinille 18 °C (katso suositustaulukko
Tarjoilulampétila).

Tdrkedd: LED ndyttdd oletuksena sisdilman todellisen limpétilan.
Lampotila-asetukset on asetettu valmiiksi tehtaalla. Sdhkokatkon sattuessa kaikki
aiemmat l[ampotila-asetukset nollautuvat automaattisesti ja kaappi palaa tehtaalla
esiasetettuihin lampaotila-asetuksiin.

On tarkedaa ymmartaa, etta viinikaapin sisdilman lampatilan ja viinin lampétilan valilla
on ero. Kestad jopa 12 tuntia ennen kuin mahdollinen lampétilan sdatdé on muuttanut
viinin [ampatilaa.

Kun lampétila on asetettu, on erittdin suositeltavaa olla koskematta siihen tai valttaa
sen sdatamista sitd usein. Termostaatti pitaa viinikaapin lampotilan valilla +/- 2,5 °C.
Viinin lampatila vaihtelee kuitenkin vain 0,5 °C—1 °C.



Mallit, joissa on valokytkin: Kaapin pysyvaa valaistusta varten kytkin kytketdan paalle.
Jos kytkin on sammutettu, valo syttyy vasta, kun ovi avataan ja sammuu
automaattisesti oven sulkemisen yhteydessa.

Ohjauspaneeli WC16045-1BG/WI16045H-1B24

> (@ Niytts
Nayttaa lampdotilan kaapin sisalla.

> @ Lampétilayksikko
Pida painettuna 3 sekuntia valitaksesi celsius- tai fahrenheit-asteikon.

> (3 virtapainike

Valmiustilassa: pida painiketta painettuna 3 sekuntia, viinikaappi kaynnistyy.
Valon sytyttdaminen/sammuttaminen: paina painiketta lyhyesti, LED-ndyton valo
syttyy/sammuu.

Viinikaapin sammuttaminen: pida painiketta painettuna 3 sekuntia, viinikaappi
sammuu.



Ohjauspaneeli WCI6060-1BG

> @ Valo- ja virtapainike

Kytkennan jalkeen: pida painiketta painettuna 3 sekuntia. Viinikaappi kdynnistyy.
Valon sytytys/sammutus: paina painiketta, LED-valo syttyy. Paina uudelleen, LED-valo
sammuu.

Viinikaapin sammutus: pida painiketta painettuna 3 sekuntia. Viinikaappi sammuu.

> @ Lampétilan sdato (ylos)
Lampotilan sddté (maks. 20 °C). Lampotila ndkyy naytolla 6. Limpotilaa sdddetdan
aste kerrallaan.

> @ Lampétilan sdato (alas)
Lampdatilan alentaminen (min. 5 °C). Lamp6&tila ndkyy naytolla 6. Limpotilaa
sdddetdan aste kerrallaan.

> (@ Lampétilayksikko.
Valitse celsius tai fahrenheit painamalla samanaikaisesti @@ Valittu
lampotilayksikko nakyy nadytolla 6.

> (5 Niytts
Nayttaa lampotilan kaapin sisalla.



Ohjauspaneeli WCI6060-2BG/WI16060H-1B26/WCISK60BG

i
/

7 Ay
I‘\,‘?E/‘ "\_71/‘

> @ Valo- ja virtapainike

Kytkennan jalkeen: pida painiketta painettuna 3 sekuntia. Viinikaappi kdynnistyy.
Valon sytytys/sammutus: paina painiketta, LED-valo syttyy. Paina uudelleen, LED-valo
sammuu.

Viinikaapin sammutus: pida painiketta painettuna 3 sekuntia. Viinikaappi sammuu.

> @Lémpétilan saato ylaosassa
Lampotilan saato valilla 10 ja 20 °C.

> @ Lampétilan s3até alaosassa
Lampotilan saato valilla 5 ja 12 °C.

> (@ Limpétilayksikko
Valitse celsius tai fahrenheit painamalla samanaikaisesti @@ Valittu
lampotilayksikko nakyy ndytolla 6.

> (5 Niytts
Nayttaa lampotilan kaapin sisalla.



Ohjauspaneeli WCI60188-2BG/WI160182H-2P101

> @ Virtapainike
Pida painiketta painettuna kolmen sekunnin ajan sammuttaaksesi kaapin. Naytolla
@ nakyy laskenta 3, 2, 1,). Paina painiketta uudelleen (heti), kaappi kdynnistyy.

> @ Lampétilan nostaminen yldosassa
Paina kerran, naytolla @ nakyy lampatila. Limpétilaa nostetaan aste kerrallaan.

> @ Lampdtilan laskeminen yldaosassa
Paina kerran, naytolla @ nakyy lampétila. Limpdtilaa lasketaan aste kerrallaan.

> (@ Niytts
Nayttaa yldosaan asetetun lampatilan.
> (5 Naytto

Nayttaa alaosaan asetetun lampdtilan.

> @ Lampdtilan nostaminen alaosassa
Paina kerran, naytolla @ nakyy lampdtila. Limpétilaa nostetaan aste kerrallaan.

> @ Lampétilan laskeminen alaosassa
Paina kerran, naytolla @ nakyy lampdtila. Limpétilaa lasketaan aste kerrallaan.

> Vvalo

Paina painiketta sytyttdaksesi/sammuttaaksesi valon.

> Lémpﬁtilayksikkﬁ
Valitse celsius tai fahrenheit. Naytto nayttaa valitun lampétilayksikon.



Ohjauspaneelin ndytdn valon sammuttaminen visuaalista optimointia varten

Kun toiminto kdytossa, vain viinipullojen valaistus on p&alla. Naytdn lampdotilaa
ilmaiseva valo sammuu. Ndyton valo syttyy automaattisesti, kun ovi avataan.

1. Ottaminen kdytt66n: Paina ja pida painettuna samanaikaisesti painikkeita @ ja
@ noin 3 sekunnin ajan. Kuulet piippauksen, kun toiminto on kdytéssa. Nayton
valo ei pala, kun ovi on kiinni. Valo syttyy automaattisesti, kun ovi avataan.

2. Poistaminen kdytosta: Paina ja pida painettuna samanaikaisesti @ ja @ noin 3
sekunnin ajan. Kuulet piippauksen, kun toiminto on poistettu kaytosta.

*Huomaa: Témd toiminto koskee vain elokuusta 2023 alkaen valmistettuja
viinikaappeja.

Ohjauspaneeli WCI6088-2BG
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> @ Virtapainike
Pida painiketta painettuna kolmen sekunnin ajan sammuttaaksesi kaapin. Naytolla
@ nakyy laskenta (3, 2, 1,). Paina uudelleen (heti), kaappi kdynnistyy.

> @ Lampétilan nostaminen ylaosassa
Paina kerran, naytolla @ nakyy lampdtila. Limpétilaa nostetaan aste kerrallaan.

> (3 Lampétilan laskeminen yldosassa
Paina kerran, naytolla @ nakyy lampétila. Limpdtilaa lasketaan aste kerrallaan.

> (@ Niytts
Nayttaa yldosaan asetetun lampatilan.

> (B Naytto
Nayttaa alaosaan asetetun [ampdtilan.

> @ Lampdtilan nostaminen alaosassa
Paina kerran, naytolla @ nakyy lampatila. Limpétilaa nostetaan aste kerrallaan.



> @ Lampétilan laskeminen alaosassa

Paina kerran, naytolla @ nakyy lampétila. Limpdtilaa lasketaan aste kerrallaan.

> Valo

Paina painiketta sytyttddksesi/sammuttaaksesi valon.

> Lampétilayksikké

Valitse celsius tai fahrenheit. Naytté nayttaa valitun lampétilayksikon.

Suositeltuja tarjoilulampotiloja

Kaikki viinit kypsyvat samassa [ampédtilassa, joka on asetettu vilille12-14 °C asetettu
vakiolampadtilaksi. Alla oleva taulukko on ohjeellinen Iampétilakaavio, joka kertoo

ihanteellisen tarjoilulampdétilan.

kalifornialainen, argentiinalainen

Viinityyppi Tarjoilulampétila
Champagne NV, Sparkling, Spumante: 6 °C
Kuiva, valkoinen Semillon, Sauvignon Blanc 8°C
Champagne Vintage 10 °C
Kuiva, valkoinen Chardonnay 10°C
Kuiva, valkoinen Gewdrztraminer, Riesling, Pinot grigio 10°C
Makea, valkoinen Sauternes, Barsac, Montbazillac, jaaviini 10 °C
(myohaan korjattu)

Beaujolais 13°C
Makea, valkoinen Vintage: Sauternes 14 °C
Valkoinen Vintage Chardonnay 14 °C
Punainen Pinot Noir 16 °C
Punainen Grenache, Syrah 16 °C
Punainen Vintage Pinot Noir 18 °C
Cabernet & Merlot: ranskalainen, australialainen,

uusiseelantilainen, chileldinen, italialainen, espanjalainen, 20 °C

Vintage Bordeaux

huoneenlampo,
eiyli20°C




Tarkeaa tietoa lampétiloista

Viinikaappisi on suunniteltu takaamaan ihanteelliset sailytys- ja/tai tarjoiluolosuhteet
viineillesi.

Hienot viinit vaativat pitkaa ja hellavaraista kehittymista seka erityisolosuhteita
saavuttaakseen tdyden potentiaalinsa.

Kaikki viinit kypsyvat samassa lampétilassa, joka on asetettu vilille 12-14 °C
vakiolampotilaksi. Tarjoilulampétila vaihtelee viinityypista riippuen (katso ylla kohta:
" Suositeltuja tarjoilulampétiloja"). Tarkeinta viinille on jatkuva ja tasainen ilmasto
kypsytyksen ja varastoinnin aikana. Tama tarkoittaa, etta niin kauan kuin viinikaappisi
ldmpétila pidetdadn vakiona (valilla 12—14 °C), viinisi sdilyvat taydellisissa olosuhteissa.

Kaikki viinit eivat parane vuosien saatossa. Jotkut viinit tulisi nauttia pian (2—-3
vuoden jalkeen), kun taas toisia viineja kypsytetaan pidempaan (50 vuotta ja
pidempaan). Kaikilla viineilla on kypsymisaika. Ota yhteytta viinikauppiaasi saadaksesi
tarpeellisia lisatietoja.

Sulatus/kondensaatio/ilmankosteus/ilmanvaihto

Viinikaappisi on varustettu automaattisella sulatustoiminnolla. Sulatusvesi
tyhjennetdaan automaattisesti ja se ohjataan tyhjennyssailioon, joka sijaitsee
viinikaapin takana kompressorin vieressa. Kompressorista siirtyva lampo haihduttaa
sdilioon kertyvan mahdollisen kondenssiveden. Osa jaljelld olevasta vedesta keratdan
viinikaappiin ja kdytetdaan oikean kosteuden ylldpitamiseksi. Tama jarjestelma
mahdollistaa tdydellisen kosteuden viinikaapissasi, mita erityisesti luonnonkorkilla
varustetut pullot vaativat.

Huomautus: Kondensoitumalla kertyvd vesi kierrdtetddn. Erittdin kuivissa
olosuhteissa saatat joutua lisddmddn vettd viinikaapin mukana tulevaan vesisdiliéon.

Viinikaappisi on varustettu ovessa olevalla lampdlasilla. Sen sisalla on akryylikerros,
joka minimoi kosteuden tiivistymisen lasioveen.

Viinikaappi ei ole tdysin tiivis; raitista ilmaa virtaa tyhjennysputken kautta. lIma
kierratetaan viinikaapin lapi tuulettimen ja hyllyjen avulla.

Huomautus: Jddhdytysjakson aikana vapautuu Iémpdd, joka haihtuu viinikaapin
ulkopintojen ldpi. Viltd pintojen koskettamista jédhdytysjakson aikana.



Liukukiskoilla varustetut hyllyt

Hyllyn irrottaminen: veda hylly ulos ulosvetorajoittimeen @ asti, veda koukut @ ylés
ja irrota hylly nuolten mukaisesti.
Hyllyn asentaminen: asenna hylly kiskoille nuolien @ mukaisesti.

”
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Saranoiden vaihtaminen

Huomautus: WCBC6082-2BG/WI16045H-1B24:n saranoiden puolta ei voi vaihtaa.
Huomautus: Jos viinikaappisi on varustettu oven alaosassa olevalla lukolla, ovi ei ole
kdannettavissa. Jos ovi halutaan kddntada, on ostettava oven kadntdsarija.

Varoitus: Suosittelemme, ettd kaksi henkil6a suorittaa saranoiden vaihtamisen
onnettomuuksien valttamiseksi. Lasiovi on painava ja voi aiheuttaa henkilévahinkoja
ja/tai tuotevaurioita, jos se putoaa.

i S

Mallista ja kiinnitystavasta riippuen tarvitsee ovea mahdollisesti kaantaa 180
astetta.

Kahvasta riippuen ovi ei valttamatta ole kadnnettavissa tai sen kdantaminen
saattaa vaatia kdantdsarjan tilaamisen.

Aseta kaappi paikkaan, jossa on hyvin tilaa. Avaa ovi kokonaan.

Irrota paéllinen (1) vastakkaiselta puolelta pienella veitsellad (2) (kuva 1).
Irrota ruuvit (4) kiinnikkeesta (3) M5-ruuvimeisselilla (tyokalu nro 5) (kuva 1).
Pida ovesta kiinni ja irrota saranapultit (6) M5-ruuvimeisselilla (tyokalu nro 5).
Irrota ovi ja aseta sivuun (kuva 2).

Irrota yla- ja alasaranat (7) ja (8) M5-ruuvimeisselilld (tyokalu nro 5). Asenna
oven saranat vastakkaiselle puolelle (kuvat 3 ja 4).

Kaanna ovea 180 astetta ja asenna se vastakkaiselle puolelle (kuva 5).

Aseta paallinen kaapin vastakkaisen sivulle (kuva 6).




1. Paallinen 2. Veitsi 3. Kiinnike
4. Ruuvit 5. Mb5-ruuvimeisseli 6. Saranapultti
7. Ovisarana (yla) 8. Ovisarana (ala)




Saranoiden vaihtaminen WCI60188-2BG/WI160182H-2P101

1. Aseta kaappi paikkaan, jossa on hyvin tilaa. Avaa ovi kokonaan.
2. Irrota paallinen (1) vastakkaiselta puolelta pienella veitselld (2) (kuva 1).

1. @

Irrota ristipdaruuvimeisselilla @ M5-ruuvit @, jotka kiinnittavat oven yla- ja

alasaranat (kuva 2).
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4. Kaanna ovea 180 astetta ja asenna se vastakkaiselle puolelle (kuvat 3 ja 4).
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5. Kiinnita paallinen @ vastakkaiselle puolelle (kuva 5).




WCI6045-1BG/WCI6060-1BG/WCI6060-2BG Touch-Open-ovella

\

1. Veitsi 2. Paallinen 3. Ristipdaruuvimeisseli
4. Saranapultti 5. Ovisarana (yla) 6. Mb5-ruuvimeisseli
7. Ovisarana (ala) 8. Paineanturi 9. Metallilevy

Varoitus: Suosittelemme, ettd kaksi henkil6a suorittaa saranoiden vaihtamisen
onnettomuuksien valttamiseksi. Lasiovi on painava ja voi aiheuttaa henkilévahinkoja
ja/tai tuotevaurioita, jos se putoaa.

Katkaise virta ennen saranoiden vaihtamista.




Poista paallinen varovasti veitselld. Varo sormia ja kaapin pintaa (kuva 1).

Avaa ovi, |6ysaa yla- ja alasaranan ruuvit ristipadaruuvimeisselilld ja irrota ovi
(kuva 2).

Loysaa sitten yla- ja alasaranan ruuvit kuusiokoloavaimella. Irrota saranat ja
asenna sen jdlkeen yldsarana vastakkaiselle puolelle alas ja alasarana
vastakkaiselle puolelle ylos (kuva 3).

Asennetun oven yla- ja alaosan tulee olla samassa tasossa kaapin vasemmalla
puolella olevien saranoiden kanssa. Sdada ovea tarvittaessa seka kirista ylin ja
alin ruuvi ristipaaruuvimeisselilla viimeistelldksesi saranan asennuksen. Asenna
sen jalkeen paalliset vastakkaiselle puolelle (kuvat 4 ja 5).

Oven sulkemisen jalkeen tarkista, ettd ovenkarmin paineanturi on samassa
tasossa kaapissa olevan metallilevyn kanssa. Jos sita tarvitsee sdataa, tulee sinun
|6ysata saranan ylinta ja alinta ruuvia ja saataa ovea, kunnes paineanturi on
samassa tasossa metallilevyn kanssa (kuva 6).

Kytke virta ja paina touch-pistetta kaksi kertaa. Jos ovi avautuu, saranoiden
vaihtaminen on onnistunut.



WC16088-2BG/WI6060H-1B26/WCISK60BG

1. Veitsi 2. Paallinen 3. Ristipdaruuvimeisseli
4. Saranapultti 5. Ovisarana (yld) | 6. M5-ruuvimeisseli
7. Ovisarana (ala)

Varoitus: Suosittelemme, ettd kaksi henkil6a suorittaa saranoiden vaihtamisen
onnettomuuksien valttamiseksi. Lasiovi on painava ja voi aiheuttaa henkilévahinkoja
ja/tai tuotevaurioita, jos se putoaa.

Katkaise virta ennen saranoiden vaihtamista.

Avaa ovi kokonaan. Irrota paalliset (2) veitselld (1). Varo sormia ja kaapin pintaa
(kuva 1).

Irrota yla- (5) ja alasaranan (7) ruuvit (4) ristipdaruuvimeisselilld (3) ja irrota ovi
(kuva 2).

Irrota oikean ylasaranan (5) ja alasaranan (7) ruuvit M5-ruuvimeisselilla (6) ja
asenna ne vastakkaiselle puolelle (kuva 3).

K@anna ovea 180 astetta. Sdada yla- ja alaosaa niin, etta ne ovat samalla tasolla
saranoiden kanssa. Sadada ovi ja kirista ruuvit (4) ristipaaruuvimeisselilla. Asenna
paallinen (2) (kuvat 4 ja 5).



W(CI6088-2BG/WI16060H-1B26/WCI6060-1BG/ WCI6060-2BG/WCISK60BG:n
asentaminen

1. Aseta viinikaappi kaappiin ja saada viinikaappia, jotta se on vakaa. Avaa ovi, ota
peitelevy, 2 kuusioruuvia, niille sopiva ruuvimeisseli tarvikelaukusta ja ruuvaa
sitten peitelevy kiinni viinikaapin vasempaan alakulmaan.

2. Ota 3 ristipaadruuvia tarvikelaukusta ja ruuvaa peitelevy kiinni
ristipdaruuvimeisselilld viinikaapin vasempaan alakulmaan yhdella ruuvilla.
Ruuvaa sen jalkeen kahdella ristipdaruuvilla yla- ja alasaranat.



WI16045-1B24:n asentaminen

1. Aseta viinikaappi kaappiin ja vakauta se.
2. Avaa ovija ota 2 ruuvia tarvikepussista.
3. Kirista ruuvit kaapin molemmin puolin olevien ruuvinreikien kautta.



Viinikaappi Touch-Open-ovella WCI6060-1BG/WCI6060-2BG/WCI6045-1BG

1. Varmista, ettd kaapissa on virta paalla ennen kuin kdytat Touch-Open-ovea.

2. Etsi ovesta Touch-piste. Aseta sormesi touch-pisteelle ja pida sormea paikallaan
parin sekunnin ajan, kunnes anturi aktivoituu. Huomaa: Valta painamasta touch-
pistetta — pelkka kosketus sormella riittaa. Avaa ovi kokonaan kddella. Ennen
oven sulkemista tarkista, ettd push-toiminto (kaapin rungon yldosassa, katso
kuva alla) on sisddnvedetyssa asennossa. Tarkeda: Varmista, ettd ovea ei
tyonneta vakisin kiinni. Tuotevahingon vaara.
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Tarkista ennen oven sulkemista,
ettd push-toiminto on
sisdanvedetyssa asennossa.

Huomautus: Jos kaapissa ei ole virta paalld, Touch-Open-ovea ei voi kdyttad. Tarpeen
vaatiessa voi oven vetaa auki kasin.

Huomaa: Kun oven avaus ja sulkeminen on aktivoitu, sinun on odotettava vah. 4
sekuntia ennen kuin voit aktivoida oven avauksen touch-toiminnolla uudelleen.

Huomaa: Kun ovi avataan manuaalisesti, jarjestelma voi aktivoida avausanturin kun
ovi jalleen suljetaan. Jos nain kdy, kaappi avaa oven automaattisesti uudelleen.



Tarkista siksi aina, ettd ovi menee kunnolla kiinni, kun olet avannut oven
manuaalisesti. Jos ovi aukeaa, odota, kunnes push-toiminto on sisdadanvedetyssa
asennossa ennen oven sulkemista.

Toimintahairiot
Tarkista, ettd kaapissa on virta kytkettyna. Tarkista, ettd pistoke on kytketty

pistorasiaan. Tarkista HFI-rele. Varmista, etta ovi on kunnolla suljettu.

Jos viinikaappiisi tulee toimintahairio, irrota se pistorasiasta ja ota yhteytta huoltoon.
Valtuutetun teknikon tulee suorittaa korjaus ja huolto.

Varoitus!
Jos néin ei toimita, takuu raukeaa.

Sdhkokatko
Sahkokatkon sattuessa lampoétila palautuu automaattisesti tehtaalla asetettuihin
vakiolampétiloihin heti, kun virta kytketdan uudelleen.

Useimmiten sdhkodkatkot korjataan lyhyessa ajassa. Tunti tai kaksi ei vaikuta
viinikaapin lampédtilaan. Valta oven avaamista sahkodkatkon aikana valttydksesi
[ampéotilan muutoksilta.

Jos syysta tai toisesta huomaat epdanormaaleja poikkeamia viinikaapin lampétilassa
tai kosteustasossa, vaikuttavat vain pitkittyneet sdhkokatkot viiniin.



Ongelmanratkaisu

Viinikaappi on suunniteltu ja valmistettu panostaen sen toimintavarmuuteen ja
pitkadn kayttoikaan. Jos toimintahdirioita silti esiintyy, tarkista ensin, voiko vika
johtua pienesta kayttovirheesta. Jos kyse on tasta, tulee sinun maksaa huoltokaynti
itse, my0s takuuajan ollessa voimassa.

Ongelma Mahdollinen ratkaisu

Tarkista, onko kaapissa virtaa.
Viinikaappi ei kdy | Tarkista, onko kaappi pois paalta.
Tarkista, onko sulake palanut.

Tarkista lampétila-asetukset.

Tarkista, ylittddkoé ympariston lampdtila sallitun arvon.
Jatkuva oven avaaminen.

Tarkista, onko ovi kunnolla suljettu.

Tarkista, onko ovenkarmi ehja.

Kaapissa ei ole
riittavan kylma

Ympariston lampotila on normaalia korkeampi.
Kaappiin on laitettu suuri maara viinia.

Kompressori ka .
P ¥ Jatkuva oven avaaminen.

Jatkuvasti Tarkista, onko ovi kunnolla suljettu.
Tarkista lampétilasetukset.
Tarkista, onko ovenkarmi ehja.
Tarkista, onko kaapissa virtaa.
S Tarkista, onko sulake palanut.
Valo ei toimi

Polttimo on palanut.
Tarkista, onko valo kytketty paalle.

Tarina Tarkista, seisooko kaappi vaakasuorassa.

Kuplivat/vareilevat/kurlaavat ddnet ovat tdysin normaaleja.
Niitd kuuluu usein, kun kylm&ainetta virtaa jarjestelmassa.
Viinikaappi pitaa Katkeava/halkeava aéani, joka johtuu kylméaainekaasun
melua supistumisesta ja laajenemisesta kylmantuotannossa. Tama
on taysin normaalia.

Tarkista, seisooko kaappi suorassa.

Tarkista, seisooko kaappi suorassa.

Ovi ei sulkeudu Saranoiden vaihtoa ei ole tehty kunnolla.
kunnolla Tarkista, onko ovenkarmi ehja.

Tarkista, ovatko hyllyt kunnolla paikoillaan.




Viinikaapin havittaminen

Laitteessa on edelleen arvokkaita materiaaleja ja se on toimitettava
Iahimpaan kierratyspisteeseen toisin kuin lajittelemattomat
kotitalousjatteet. Vanhojen laitteiden havittamisen tulee tapahtua
ammattimaisesti ja asiantuntevasti sovellettavien paikallisten
madrdysten ja lakien mukaisesti. I
Kaytetyn laitteen jadhdytyspiiri ei saa vaurioitua kuljetuksen aikana, jotta siina oleva
jadahdytysneste (tiedot tyyppikilvestd) ja oljy eivat padse valumaan ulos
hallitsemattomasti.

o Tee laitteesta kdyttokelvoton.

e Irrota pistoke.

e  Katkaise virtajohto.

Takuu

Uuden tuotteen valmistus- ja materiaalivirheille on 2 vuoden takuuoikeus, joka on
voimassa dokumentoidusta ostopdivasta lahtien. Takuu kattaa materiaalit ja kulut.
Kun kutsut huoltoa, ilmoita tuotteen nimi ja sarjanumero. Nama tiedot l6ytyvat
tyyppikilvesta. Kirjoita tiedot tahan kayttéohjeeseen, jolloin ne ovat helposti
saatavilla. Tietojen avulla huoltoasentaja 16ytda helpommin oikeat varaosat.

Takuu ei kata:

e Vikoja ja vaurioita, jotka eivat johdu valmistus- ja materiaalivirheista

e Vikoja ja vaurioita, jotka johtuvat laitteen huonosta hoidosta, mukaan lukien
puhdistamisen laiminlyonti

e Tuotteen tulipalo- ja/tai vesi- ja kosteusvaurioita

e Jos laitetta on korjannut joku muu kuin ammattilainen

e  Kuljetusvaurioita, jos tuotetta on kuljetettu ilman asianmukaista pakkausta

e Jos on kaytetty muita kuin alkuperdisvaraosia

e Jos kayttdohjeen ohjeita ei ole noudatettu

e Jos asennusta ei ole tehty ohjeiden mukaisesti

e Jos ei-ammattilaiset henkil6t ovat asentaneet tai korjanneet tuotetta

e Viallisia polttimoita



Kuljetusvauriot

Kuljetusvaurio, joka on syntynyt jdlleenmyyjan toimittaessa tuotteen asiakkaalle, on
aina asiakkaan ja jalleenmyyjan valinen asia. Jos asiakas itse on vastannut tuotteen
kuljettamisesta, ei toimittaja ota mitdaan vastuuta mahdollisista kuljetusvaurioista.
Mahdollisista kuljetusvaurioista on ilmoitettava valittémasti tai viimeistaan 24 tunnin
kuluessa tuotteen toimittamisesta. Muussa tapauksessa asiakkaan vaatimus
hylataan.

Aiheeton huoltokaynti

Jos kutsut huoltoteknikon ja kdy ilmi, ettd olisit voinut korjata vian itse esimerkiksi
noudattamalla tassa kayttoohjeessa annettuja ohjeita tai vaihtamalla sulakkeen
sulakaapissa, on sinun vastuullasi maksaa huoltokaynti.

Hankinta yrityskdyttoon

Hankinta yrityskdyttoon tarkoittaa laitteiden ostoa silloin, kun niita ei kdyteta
yksityisessa kotitaloudessa, vaan laitteita kdytetdan yritys- tai likketoiminnallisessa
tarkoituksessa (ravintolassa, kahvilassa, kanttiinissa jne.) tai vuokra- tai muussa
kdytossa, johon osallistuu useita kayttajia. Mitaan takuuta ei anneta hankittaessa
yrityskdyttoon, koska tama tuote on tarkoitettu vain tavalliseen vapaa-ajan kdyttoon

Huolto

Huoltotarpeesta ilmoitetaan:

e  Piketa OyPL 420 / Rautatienkatu 1933101 / 33100 TampereFINLAND

e Puh. 03 233 3237 piketa@piketa.fi

e  Myyja tai loppukuluttaja voi olla yhteydessa Piketaan tdhan numeroon.

e  Valmistaja, malli, sarjanumero ja mahdollinen tuotenumero, ostopaivays,
jalleenmyyja, virhekuvaus ja asiakkaan yhteystiedot tulee ilmoittaa.

Valmistaja/jakelija ei ole vastuussa tuote- ja/tai henkilévahingoista, jos
turvallisuusohjeita ei noudateta. Takuu raukeaa, jos ohjeita ei noudateta.

Emme vastaa mahdollisista painovirheista.
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